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Tragen Sie immer
geeignete personliche
Schutzausrustung,
einschlieBlich
Schutzbrille,
Gehorschutz und
Handschuhe.

Verwenden Sie den
Rasentrimmer nicht
bei Regen oder in
nassen Umgebungen,
um das Risiko eines
elektrischen Schlags
zu vermeiden.

Nutzen Sie nur
kompatible Ersatzteile
und Akkus, um die
Sicherheit und
Leistungsfahigkeit des
Gerats zu
gewahrleisten.

Stellen Sie sicher,
dass der Bereich, in
dem Sie arbeiten, frei
von losen
Gegenstanden ist, die
wahrend des Betriebs
weggeschleudert
werden kénnten.

Nehmen Sie keine
Einstellungen vor,
wahrend das Gerat
eingeschaltet ist.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefiihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

EN

Always wear
appropriate personal
protective equipment,
including safety
glasses, hearing
protection and gloves.

To avoid the risk of
electric shock, do not
use the grass trimmer
in rain or wet
environments.

To ensure the safety
and performance of
the device, use only
compatible spare
parts and batteries.

Make sure the area
you are working in is
free of loose objects
that could be thrown
during operation.

Do not make any
adjustments while the
device is turned on.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

FR

Portez toujours un
équipement de
protection individuelle
approprié, notamment
des lunettes de
sécurité, une
protection auditive et
des gants.

Pour éviter tout risque
de choc électrique,
n'utilisez pas le
coupe-herbe sous la
pluie ou dans des
environnements
humides.

Utilisez uniquement
des piéces de
rechange et des
batteries compatibles
pour garantir la
sécurité et les
performances de
I'appareil.

Assurez-vous que la
zone dans laquelle
vous travaillez est
exempte d'objets
libres qui pourraient
étre projetés pendant
le fonctionnement.

N'effectuez aucun
réglage lorsque
I'appareil est allumé.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

IT

Indossare sempre
adeguati dispositivi di
protezione individuale,
compresi occhiali di
sicurezza, protezioni
per l'udito e guanti.

Per evitare il rischio di
scosse elettriche, non
utilizzare il tagliaerba
sotto la pioggia o in
ambienti umidi.

Utilizzare solo parti di
ricambio e batterie
compatibili per
garantire la sicurezza
e le prestazioni del
dispositivo.

Assicurarsi che l'area
in cui si lavora sia
priva di oggetti sciolti
che potrebbero
essere lanciati
durante il
funzionamento.

Non apportare alcuna
modifica mentre il
dispositivo & acceso.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per 'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali 0 mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

NL

Draag altijd de juiste
persoonlijke
beschermingsmiddele
n, waaronder een
veiligheidsbril,
gehoorbescherming
en handschoenen.

Om het risico op een
elektrische schok te
voorkomen, mag u de
grastrimmer niet
gebruiken in regen of
natte omgevingen.

Gebruik alleen
compatibele
vervangingsonderdele
n en batterijen om de
veiligheid en
prestaties van het
apparaat te
garanderen.

Zorg ervoor dat het
gebied waarin u werkt
vrij is van losse
voorwerpen die
tijdens het gebruik
kunnen wegslingeren.

Voer geen
aanpassingen uit
terwijl het apparaat is
ingeschakeld.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

ES

Utilice siempre equipo
de proteccion
personal adecuado,
incluidas gafas de
seguridad, proteccion
auditiva y guantes.

Para evitar el riesgo
de descarga eléctrica,
no utilice la podadora
de césped bajo la
lluvia o en ambientes
humedos.

Utilice unicamente
piezas de repuesto y
baterias compatibles
para garantizar la
seguridad y el
rendimiento del
dispositivo.

Asegurese de que el
area en la que esta
trabajando esté libre
de objetos sueltos
que puedan salir
lanzados durante la
operacion.

No realice ningun
ajuste mientras el
dispositivo esté
encendido.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

cz

Vzdy pouzivejte
vhodné osobni
ochranné prostredky,
véetné ochrannych
bryli, ochrany sluchu
a rukavic.

Abyste predesili riziku
urazu elektrickym
proudem,
nepouzivejte sekacku
v desti nebo vihkém
prostredi.

K zajisténi
bezpecnosti a vykonu
zafizeni pouzivejte
pouze kompatibilni
nahradni dily a
baterie.

Ujistéte se, ze v
oblasti, ve které
pracujete, nejsou
volné pfedméty, které
by mohly byt béhem
provozu vymrstény.

Pokud je zafizeni
zapnuté, neprovadéjte
zadné Upravy.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.
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Uvijek nosite
odgovarajuc¢u osobnu
zastitnu opremu,
uklju€ujuci sigurnosne
naocale, zastitu za
sluh i rukavice.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti trimer za travu
na kisi ili u vlaznom
okruzZeniju.

Koristite samo
kompatibilne
zamjenske dijelove i
baterije kako biste
osigurali sigurnost i
ucinkovitost uredaja.

Uvijerite se da
podrucje u kojem
radite nema slobodnih
predmeta koji bi mogli
biti odbaceni tijekom
rada.

Nemojte vrsiti nikakva
podeSavanja dok je
uredaj ukljucen.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Si

Uvijek nosite
odgovaraju¢u osobnu
zastitnu opremu,
uklju€ujuéi sigurnosne
naocale, zastitu za
sluh i rukavice.

Kako biste izbjegli
rizik od strujnog
udara, nemojte
koristiti trimer za travu
na kisi ili u viaznom
okruzenju.

Koristite samo
kompatibilne
zamjenske dijelove i
baterije kako biste
osigurali sigurnost i
ucinkovitost uredaja.

Uvjerite se da
podrucje u kojem
radite nema slobodnih
predmeta koji bi mogli
biti odbaceni tijekom
rada.

Nemojte vrsiti nikakva
podeSavanja dok je
uredaj ukljucen.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSenj in znanja
razen Ce
proizvajalCeva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki
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Mindig viseljen
megfeleld egyéni
védobfelszerelést,
beleértve a
védbszemuiveget,
hallasvedét és
keszty(t.

Az aramutés
veszélyének
elkerulése érdekében
ne hasznalja a
finyirét esében vagy
nedves kdrnyezetben.

Csak kompatibilis
cserealkatrészeket és
akkumulatorokat
hasznaljon a készulék
biztonsaganak és
teljesitményének
biztositasa
érdekében.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a
munkaterileten
nincsenek laza
targyak, amelyek
mikodés kézben
kilokhetnek.

Amig a készulék be
van kapcsolva, ne
végezzen semmilyen
beallitast.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 0sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne
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Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

iPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Fulladasveszély! A
csomagoldéanyag nem
jaték! A
csomagoldanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



